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You must be prepared,
for at an hour you do not expect,

the Son of Man will come.
- Matthew 24:44

Dlatego i wy badZcie gotowi,
bo o godzinie, ktorej sie nie domyslacie,
Syn Czlowieczy przyjdzie.
- Mateusz 24,44
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1°" SUNDAY OF ADVENT -
I°# NIEDZIELA ADWENTU
SATURDAY - NOVEMBER 26 - SOBOTA
4:30 pm-EN - Health & God's blessings upon Ruth
Krivacek, Joel Lopez, Don Swies, James, Kevin &
Meg McKeon (reg. by James McKeon)
+ John Hoffman (req. by Hoffman family)
+ Frank A. Majewski (req. by family)
++ Edward & Antoinette Gaffney (req. by family)
++ Frank & Stella Majewski (reg. by family)
++ Robert, Alice, Margaret & Michael McKeon
(reg. by James McKeon)
++ Poor souls in Purgatory
SUNDAY - NOVEMBER 27, 2022 - NIEDZIELA
7:30 am-EN + Zbigniew Stopka
+ Joseph Hyzy (reg. by wife)
++ Poor souls in Purgatory
9:00 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Audrey Kocytowskiej z okazji urodzin, rodzin
Szczechowicz, Borzecki, Truty i Wrébel
+ Sebastian Szmurlo, + Wiadystaw Krzysiak,
+ Timothy Kast, +Jan Furczon, + Jakub Matyszczuk,
+ Jozef Trzpit (5 roczn. $m.),
+ Antoni Chlebek (37 roczn. $m.),
++ Wypominki, ¥+ Helena i Alfons Rasilewicz,
++ Antoni Spyrka oraz zmarli z rodziny
10:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Nicole
Kowalczyk on the occasion of her birthday
(req. by family)
+ Ladislaus Krzysiak
+ David Schreck (req. by family)
++ Poor souls in Purgatory
12:30 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Audrey Kocytowski z okazji urodzin, Tomasza
Franciszka Zalinskiego z rodzing, rodzin
Szczechowicz, Borzecki, Truty i Wrdbel
+ Sebastian Szmurto, + Dariusz Lebica,
+ Ryszard Korzec, 1 Stanistaw Gurgul,
+ Zbigniew Magon, + Marcin Kuczek,
+ Whadystaw Krzysiak, + Jakub Matyszczuk,
+Jan Furczon, + Sr. Maria Kosiata,
+J0zef Trzpit (5 roczn. $Sm.), ++ Wypominki
++ Zofia i Stefan Kuczek,
++ Helena i Alfons Rasilewicz,
++ Felicja, Marian i Stanistaw Fornal,
++ Anna, Stefan i Matgosia Sroka
7:00 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
rodzin Szczechowicz, Borzecki, Truty i Wrobel
+ Sebastian Szmurto, + Wiadystaw Krzysiak, +Jan Furczon,
+ Jakub Matyszczuk, 11 Helena i Alfons Rasilewicz,
++ Wypominki - 1

MONDAY - NOVEMBER 28 - PONIEDZIALEK
7:30 am-EN f Reynol M. Guajardo (req. by Charles &
Bianca)
++ Poor souls in Purgatory
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
rodzin Szczechowicz, Borzecki, Truty i Wrébel
+ Sebastian Szmurto, + Jakub Matyszczuk, + Jan Furczon,
++ Helena i Alfons Rasilewicz, ++ Wypominki

TUESDAY - NOVEMBER 29 - WTOREK
7:30 am-EN f Thomas Ambrosia (req. by Therese
Sheppard)
++ Poor souls in Purgatory
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
rodzin Szczechowicz, Borzecki, Truty i Wrébel
+ Sebastian Szmurto, + Jan Furczon,
++ Helena i Alfons Rasilewicz, ++ Wypominki
7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
rodzin Szczechowicz, Borzecki, Truty i Wrdébel
+ Sebastian Szmurto, + Jan Furczon,
++ Helena i Alfons Rasilewicz, ++ Wypominki

WEDNESDAY - NOVEMBER 30 - SRODA
St. Andrew, Apostle - Sw. Andrzeja Apostota

7:30 am-EN 1+ Poor souls in Purgatory
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
rodzin Szczechowicz, Borzecki, Truty i Wrébel
+ Sebastian Szmurto, ¥ Jan Furczon,
+ Tadeusz Wydra (8 roczn. $m.),
++ Helena i Alfons Rasilewicz, ++ Wypominki

THURSDAY - DECEMBER 1 - CZWARTEK
7:30 am-EN 1+ Poor souls in Purgatory
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
rodzin Szczechowicz, Borzecki, Truty i Wrébel
+ Sebastian Szmurto, + Jan Furczon,
++ Helena i Alfons Rasilewicz

FIRST FRIDAY - DECEMBER 2 - PIERWSZY PIATEK

7:30 am-EN + Rosanna Mol (req. by Maria Kozmel)
++ Poor souls in Purgatory

8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
rodzin Szczechowicz, Borzecki, Truty i Wrébel
+ Sebastian Szmurto, ¥ Jan Furczon

7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
rodzin Szczechowicz, Borzecki, Truty i Wrébel
+ Sebastian Szmurto, + Kazimierz Kubinski, +Jan Furczon

- 1

Text-to-Give Option
Forgot your envelope?
Not registered but visiting our parish? Like to text?
You can make a one-time donation to
St. Faustina Kowalska Parish by
texting the ™ $” to 1-773-729-1454

ZIoz donacje przez SMS
Zapomniates kopertke na ofiare? Nie jestes zapisany do
parafii albo tylko odwiedzasz naszg parafie?
Mozna przekazywac ofiary jednorazowe na rzecz parafi
sw. Faustyny Kowalskiej
wysylajac SMS ,,$” na numer 1-773-729-1454.
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FIRST SATURDAY - DECEMBER 3 - PIERWSZA SOBOTA
St. Francis Xavier - Sw. Franciszka Xavier

8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
rodzin Szczechowicz, Borzecki, Truty i Wrébel
+ Sebastian Szmurto, + Jan Furczon

4:30 pm-EN - Health & God’s blessings upon Ruth
Krivacek, Joel Lopez, Don Swies, James, Kevin &
Meg McKeon (reg. by James McKeon)
+ Leonard Kaczmarski (req. by wife & children)
+ Corrine Dabrowski (reqg. by Rosemarie Salton)
+ Jack Gawlinski (reg. by Patty Krause)
++ Robert, Alice, Margaret & Michael McKeon
(reg. by James McKeon)
++ Poor souls in Purgatory

7:00 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
rodzin Szczechowicz, Borzecki, Truty i Wrobel
+ Sebastian Szmurto, + Jan Furczon

Ol eekty Offpring = Fggadhiana Bfiara
77/79-20/2022
Due to this bulletin’s early holiday deadline,
collection totals for the weekend of

November 19-20, 2022 were unavailable,
but will be published in next weekend’s bulletin.

THANK YOoU
for supporting our Parish.

DZIEKUJEMY
wszystkim za wsparcie naszej parafil.

Presider Schedule at St. Faustina Kowalska
Saturday, December 3, 2022
4:30 pm - Fr. Tomasz Puslecki
Sunday, December 4, 2022
7:30 am - Fr. Ted Dzieszko
9:00 am - Fr. Maciej Fleszar
10:30 am - Fr. Ted Dzieszko
12:30 pm - Fr. Maciej Fleszar
7:00 pm - Fr. Maciej Fleszar

Locton Schedle

Attention All Lectors
Please pick up your 2023 lector workbooks
(Year A) from the parish office during the week
(we are closed on Wednesdays!). The workbooks are an
aid to better understand, prepare and proclaim the
readings. Thank you for volunteering in this ministry at
St. Faustina Kowalska Parish!

Saturday, December 3, 2022
4:30 pm - M. Meyer
Sunday, December 4, 2022
7:30 am - S. Zakic
9:00 am - M. Bania & K. Zieba
10:30 am - A. Kowalczyk
12:30 pm - M. Zarycki & B. Pepek
7:00 pm - Z. Koszytko & M. Wirtel

Clny Sewen (Schedule

Saturday, December 3, 2022
4:30 pm - G. McElroy
Sunday, December 4, 2022
7:30 am - S. McElroy
9:00 am - L. Rusnak & B. Zieba
10:30 am - M. Garrity & A. Gonzalez
12:30 pm - G. & W. Kumorowski & J. Zarycki
7:00 pm - K. Jaroszek

I (Jimmy Burke Class of ‘82)

TOY - O - RAMA

Sponsored by
St. Jane de Chantal Holy Name Society

Saturday, December 3rd
Ward Hall
5159 S. McVicker Ave. Chicago, Il. 60638
Doors open at 6:00pm 21 and over please
(cash bar)

. X Sharein the Holiday Spirit
— All Children deserve a present on Christmas
please bring an un-wrapped book or
toy for those less fortunate

Entertainment By:
“The Baked Potatoes”

(Kenny Cachur Class of '66)

Yy
BAKED

P()’l“A_TOES
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Dear Parishioners and Friends,

On the first Sunday of Advent, we begin the new liturgical year in the Church
marked with the letter A.

Advent is a joyful time of waiting for Christmas. Only God knows exactly how
many Advents are left. Has each of the experiences we have experienced so far
become a leaven for a new life, resulted in an increase in faith, hope and love?
Everyone has to answer this question for themselves. Therefore, it would be good to
sit down, be silent and analyze everything that is happening around us, thinking
about our further existence. And no matter what the answer is, we all want another
chance to have a good Advent experience.

The prophet Isaiah tells us: "You, Lord, are our Father, "our Redeemer" is your
eternal name. ... Lord, You are our Father. We are the clay and you are our maker. We
are all the work of your hands." (Isaiah 63:16c;64:7). Since we have a Redeemer, whose
coming we will celebrate in four weeks, we should use the waiting time to prepare.

It is in this preparation that the Word, heard during the Liturgy of the Word
throughout Advent, helps us. It is up to us what we remember and what we put into action. It's for us, St. Paul
says, "I thank my God for you, for the grace given to you in Christ Jesus. For by him you have been enriched in all
things, speech and knowledge, because the testimony of Christ has been confirmed in you, so that you do not lack
any gift as you wait for the revealing of our Lord Jesus Christ.” (1 Cor 1:4-7). We are enriched in everything, but
we must work on ourselves, so that grace will bear visible fruit.

Therefore, in the Gospel for today we hear about the need to be vigilant, which should be understood as
readiness for the Parousia. The Gospel’s words about the vigil go to the heart of the problem of preparation.
Hearing about the need for vigilance, we should realize that these words refer to our readiness for the second
coming of the Lord, for the Parousia. “Watch therefore, for you do not know when the master of the house will
come, whether in the evening or at midnight, or at the cockcrow, or in the morning. Lest he come unexpectedly
and find you sleeping." (Mark 13:35-36). We are to be ready always and at any moment, so that we can answer
the command "Keep awake" truthfully with, “We are awake, we are ready.” However, our answer will be true only
when we understand that readiness should not flow from a sense of duty, but above all from love, hope, longing,
and expectation. We must answer this question ourselves. Are we ready to live this short time well and prepare
well for Jesus to be born in our hearts, homes and families? Pray that the Lord Jesus will be born in the hearts of
world leaders, so they do not lead the whole world to a great tragedy through their greed and lack of faith and
love. Let us be vigilant, brothers and sisters, so that when the Lord comes, he will find us prepared. God bless!
Rev. Ted Dzieszko

Pastor

Precepts of the Catholic Church

The Precepts of the Catholic Church are a description of the absolute minimum actions required of
Catholics regarding the Church. The Church uses these precepts to remind us that Christian life requires a
commitment to prayer and active participation in the liturgy and sacraments. If we fall below this bare-minimum
level, we can't rightly consider ourselves to be in full communion with the Catholic Church.

Each of these precepts of the Catholic Church is a requirement. Together with the Ten Commandments,
they represent the minimum level of moral living. Intentional violation of the precepts or the Commandments is a
grave matter, meaning a mortal sin.

The Precepts (Catechism of the Catholic Church #2041-3)

You shall attend Mass on Sundays and on holy days of obligation and rest from servile labor.
You shall confess your sins at least once a year.
You shall receive the sacrament of the Eucharist at least during the Easter season.
You shall observe the days of fasting and abstinence established by the Church.
You shall help to provide for the needs of the Church.

kW=

Renewal of Mandate for Extraordinary Ministers
of the Holy Eucharist & Ministers of Care

This weekend of November 26™-27", 2022,
our parish Extraordinary Ministers of the Holy Eucharist
and Ministers of Care will renew their mandate and
receive a blessing at all the Masses. Each minister will
renew their mandate at the Mass he/she attends and
receive their certificate. The certificate allows you to
continue in this ministry in our parish for a period of
three years. We thank you for your service to the
Church and to our parish. May God bless you for your
commitment to this important ministry.

Guadalupanas Committee Needs Your Help

Our parish will be hosting Las Mafanitas to Our
Lady of Guadalupe again this year. The Guadalupanas
Committee is kindly asking for monetary donations to
cover the cost of roses and the mariachi band for the
Las Mananitas and Mass, as well as are seeking
volunteers. Those interested are asked to call Lupe at
773-949-4390 or the parish office at 773-767-2411.
Raffle tickets will be sold for $2 each, 3 for $5 or 20
for $20 after Masses this weeekend. All proceeds from
this event will help offset the parish deficit.
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ARCHDIOCESE OF CHICAGO I

November 12, 2022

Dear Sisters and Brothers in Christ,

In so many ways—large and small—the
pandemic has upended our lives together. Families
and, in a special way, young people, have faced
distressing struggles. The pandemic made our
connections with one another challenging and difficult.
Exactly in that moment when we truly needed
supportive relationships with one another, we found
ourselves separated. Sadly, this included the
relationships and connections that we have in and
through the Church.

We did our best to move forward and I am
proud of our collective response to the challenges of
the pandemic. When I announced a general
dispensation from the obligation to participate in
Sunday Mass, many parishes offered on-line Sunday
Masses, and went even further and established prayer
lines and reached out to those in need. The TV Mass
that I celebrated helped to keep us connected as a
community of faith in Chicagoland. So many of you
have told me how healing and comforting those
Masses have been.

In the meanwhile, we are in a new moment.
With vaccinations and boosters, restrictions on public
gatherings have eased up. Many people feel more
comfortable returning to Church. Yet, we know there
are some elderly and immuno-comprised persons who
are still not ready to return. And they should not
return. These vulnerable brothers and sisters have an
excusing cause for being absent and for this reason
I will continue the TV Mass on ABC for the present
time. But for the rest of us, I have decided, in
consultation with my advisors, to lift the general
dispensation from the obligation of attending Sunday
Mass as we begin a new Church year on the First
Sunday of Advent, November 26-27.

My hope is that the First Sunday of Advent will
provide us with a fresh start to take up again our life
together as a community of faith that gathers to
worship God. I have asked our pastors to begin the
Masses on November 26-27 with the traditional lighting
of the Advent wreath. After the homily your pastor will
lead the community in a renewal of baptismal
promises, acknowledging that we owe our obligation to
participate in Sunday Mass to God but also to each
other. Our common profession of faith and of our
desire to turn away from sin, will be concluded by a
sprinkling rite with the waters of baptism.

Let this occasion of our renewal of faith and
life, which we all so much want, provide us with a
fresh start as we recommit ourselves to worship
God and to be supportive of each other week after
week as we gather around the Table of the Lord to be
nourished and renewed.

Sincerely yours in Christ,

Archbishop of Chicago

St. Faustina Kowalska Parish
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Rite of Christian Initiation for Adults

Our parish RCIA (Rite of Christian Initiation of
Adults) process continues every Sunday in the Parish
Center after the 10:30 am Mass. For more information,
please contact Monica at 773-814-6116 or via email at
stfaustinaRCIA@gmail.com

Let's live in hope

In Nanni Moretti's incredibly moving film, The
Son's Room, there is this scene. A father returning
from the funeral of his child cries out in despair words
full of disagreement with the sentence uttered by
Jesus Christ in today's Gospel: if the host knew what
time of the night the thief would come, he would
surely be awake. These words, spoken by the priest at
the funeral, must have caused that dramatic reaction
in the father's heart, which we understand perfectly
well. We realize that the meaning of this metaphor is
precisely the fact that death will come by surprise,
always unexpectedly. And that we are called to
vigilance, which must not be constant fear for life, but
rather trustful hope. It is impossible to live in the
constant belief that death can overtake us at any
moment. However, one can live in the hope that death
will come at the moment that God deems best for us.

Lord Jesus Christ, You know how much we fear
death. Give us confidence that you come with her,
because you live and reign for ever and ever. Amen.

Boy Scout Eagle Project
Help Local Animal Shelters
George Raphael-McElroy, who is the son of
Robert and Odette and one of
our altar servers, is asking for ‘s
our help with his community

A
service project in order to "o‘g, )

make Eagle Scout in Boy Scout r’, e A3
Troop 671. He is organizing a “’ﬁ& w¥i

collection of the following items and donating them to
local animal shelters for animals in need: Dry and
canned food for cats or dogs, blankets, leashes,
collars, bowls, toys, cat litter, potty training pads, or
cash/check donations are welcome. These products
are helpful to have on hand (or paw)! George and a
collection box will be available after weekend Masses
in the back of the church.

Remember the Deceased
In the tradition of the Catholic .
Church, the month of November is dedicated _f\;??;h\
to the memory and prayer for the 3:\ )Y
deceased. Let us remember our beloved [ ¥ .
deceased, whose time on this earth has & »
ended. Some passed away in state of grace
and others in a state of sin. Sometimes death came
too early and unexpectedly. The most beautiful gift for
them is prayer and the sacrifice of the Holy Mass.
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Advent 2022
e v Advent 2022 begins on
E(I] the Sunday right after

» Thanksgiving. Applying the rule
from Universal Norms of the
i Liturgical Year and the New
General Roman Calendar:

Advent begins with First Vespers (Evening
Prayer I) of the Sunday that falls on the closest to
November 30th and it ends before First Vespers
(Evening Prayer I) of Christmas...

November 27" is the earliest Advent can
begin, and the latest it can begin is December 3". This
season will be the longest Advent can be — 27 days,
with a full week for the Fourth Week of Advent. The
shortest Advent can be is 22 days (this will be the case
in 2023).

The Advent candles have their own special
significance. The four candles represent the four
weeks of Advent, and one candle is lit each Sunday.
The first candle symbolizes hope, the second peace,
the third joy, and the fourth symbolizes love. Violet is
the prevalent color of the Advent season as seen in
the priest's vestment, candles, decorations and
banners. Violet is a liturgical color which signifies a
time of prayer, penance and sacrifice.

New Beginnings: Mercy and Conversion

Advent starts the new Liturgical Year and can
be seen as another opportunity to spiritually begin
anew. Holy Mother Church knows how many times we
need to start again! There are particular themes in the
Liturgy throughout Advent: a spirit of waiting, of
conversion and joyful hope. These liturgical themes
inspire what we do with the family or Domestic Church
during Advent.

Waiting

Another major theme of Advent is waiting. It is
not idle waiting, but waiting in a spirit of preparation.
Last year one of our parish priests gave a wonderful
homily on the three ways we are waiting for the
coming of Christ: in history, in mystery, and in
majesty.

In History: We recall the Old Testament waiting for
the Son of God to be born at Bethlehem.

In Mystery: We await Christ's coming at Mass in the
Eucharist and prepare for our reception of Him at
Communion.

In Majesty: Our true preparation of Advent is
preparing our hearts for Christ for our final judgment
at Parousia, the end of time “when God will be all in
all” (1 Cor 15:28).

These are the three comings of Christ that we
contemplate during Advent. So often the emphasis is
placed on Christ at Bethlehem, but if we listen
carefully to the Liturgy there are also many
eschatological reminders, urging us to prepare for the
Second Coming of Christ. Our waiting involves
preparedness, just like the Wise Bridesmaids in the
parable. We need keep our eyes on the coming of
Christ and not end up without extra lamp oil.

]
\O come - @ come - Emmanuel
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Christmas Wafers
Packets of ogpfatki - 4 thin, rectangular wafers
embossed with the Nativity scene and/or figures of the
Christ Child - are available for a donation of $2 as long
as quantities last from the parish office during the
week and after all weekend Masses.

Adoration of the Blessed Sacrament
every Tuesday from 9:30 am - 7:00 pm
3:00 pm Divine Mercy Chaplet in Polish
5:30 pm Divine Mercy Chaplet in English

St. Andrew’s Novena

The St. Andrew’s Novena—which begins on this
Apostle’s feast day—consists of a short, beautiful prayer
that is recited fifteen times a day in honor of Our Lord’s
Nativity.

It is not a novena in the literal sense of the
word, because it lasts much longer than nine days—
beginning on November 30" and finishing on
Christmas Eve, which makes it 25 days long. (If you're a
numbers person, that means this novena prayer is
recited a total of 375 times!)

The tradition is of uncertain origin, but possibly
began in Ireland about a century ago and has become
immensely popular.

Like most novenas, it is not only a sincere act of
devotion, but also a way to offer God the intentions that
are close to your heart. It is piously believed that those
who pray this novena faithfully will receive what they ask.

The prayer is as follows:

Halil and blessed be the hour and moment in which the
Son of God was born of the most pure Virgin Mary, at
midnight, in Bethlehem, in piercing cold. In that hour
vouchsafe, I beseech Thee, O my God, to hear my
prayer and grant my desires, through the merits of Our
Savior Jesus Christ, and of His blessed Mother. Amen.

You can pray the fifteen iterations all at once,
rosary-style, or you can break them up throughout the day.

KEXF Oews

On Wednesday, November 30", there will be
Faith Formation for all PARENTS of our REF Program
students at 6:30 pm in the church. Attendance for the
parents of children preparing for the sacraments of
First Holy Communion and/or Confirmation is
mandatory.

A reminder to all parents who have not yet
paid their tuition in full that the second payment is due
by November 30™, 2022. Payment can be made via
Venmo or cash/check is accepted at the parish office.

On behalf of the REF catechists and staff,
I wish our students and their families many blessings
and a bountiful Thanksgiving!

Maria Horbal
REF Program Coordinator
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Ladies Guitd O) fews

St. Faustina Kowalska Parish

Please sign up for the annual Ladies Guild
Christmas Party that will be held on Tuesday,
December 6™ at 7:00 pm in the Parish Center. You
need not be a Guild member to come and party with
us! We ask that you bring a grab bag gift with a value
of $7-$8 to surprise a friend. After a brief general
meeting, we'll share a meal of pizza, salads and
desserts. Let's enjoy the holiday season with games,
good fun and good friends! Please RSVP to either
Andi Pocica at 773-610-5686 or Andrea Hoffman at
773-581-0816 by Wednesday, November 30™. Looking
forward to celebrating with you!

Trees arent the only thing
green at Christmas! How about a
chance at an extra $500 for holiday
= shopping?

That's what you can win in the
Ladies Guild ,Christmas Cash” Lottery
Raffle to be drawn on Sunday, December 18", 2022.
Tickets are $10 each, only 100 are sold, and they go
fast! The holder of the ticket matching the last two
digits of the Illinois Lottery Evening Pick 3 will win
$500 (prorated if not all the tickets are sold).

Representatives of the Ladies Guild will be
selling tickets in the rear of the church after the
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First Friday
This Friday, December 2", is the First Friday
of the month. Masses will be celebrated in the English
language at 7:30 am and in the Polish language at
8:30 am and 7:00 pm. Confessions will be heard on
First Friday at 8:00 am and at 6:30 pm.

Anointing of the Sick
Every First Saturday of the Month
After the 4:30 pm Mass

Next Saturday, December 3™, our parish will
offer the Sacrament of Anointing of the Sick after the
4:30 pm Mass. If you are in need of spiritual and
physical strengthening, please come for Reconciliation,
which is offered from 3:30-4:15 pm, Mass at 4:30 pm,
and for the Anointing immediately after the Mass.

weekend Masses beginning December 3™,
Youth Group at
St. Faustina Kowalska Parish
Youth from grade 7 and higher
“are invited to join the Youth Group.
Meetings are held every Thursday from
7:30 pm - 9:30 pm. For more information,

\ \ﬁ/I\ i
T&m /
please call Maria Horbal at 773-842-4999.

Pipe's Cjpastteship of Phayer Ihtendhan

December - Volunteer Not-for-Profit Organzations
We pray that volunteer non-profit -
organizations committed to human
development find people dedicated to

the common good and ceaselessly seek
out new paths to international cooperation.

Sty o Sacty Veas

The Holy Name Society will be having its
annual Christmas party on Friday, December 2",
2022 in Ward Hall. All Holy Name members and their
spouse, along with the Ladies Guild members and their
spouses are welcome to attend.

Doors open at 6:00 pm, dinner will be served
at 6:30 pm, and entertainment will begin at 7:00 pm.

Please RSVP to Jerry Soukal at 773-550-7319
by Monday, November 28",

Class of 2027 High School Entrance Exam
Registration

The High School Placement Test (HSPT) for
Catholic high schools will take place on Saturday,
December 3", 2022. Students may only take an
entrance exam at one Catholic high school and must
test at the high school of their choice to be considered
in its admission process.

Students are to arrive by 7:45 am on
December 3, 2022, and should bring two #2 pencils
and the $25 exam fee payable either by cash or check
to the school administering the exam. Students are
also welcome to bring water and a snack. The HSPT is
followed by a brief writing prompt. Dismissal is at
approximately 12:00 pm.

To search for a Catholic high school near your
home and/or specific exam day instructions at each
high school, please follow this link:

https://schools.archchicago.org/high-school-search

Wentworth Park
Saturday Dec 3rd 5-8pm

FREE Skating & Skate Rental, while supplies last

courtesy of Chiago Park District
Pictures with Santa and Frosty

Train Ride ~ Petting Zoo ~ Face Painting

Food Trucks ~ Kindl Mart
**Bring a NEW unwrapped toy for Toys for Tots*
NO Food or Dogs permitted in event space

FREE
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Oeniats Cluts O fews

St. Faustina Kowalska Parish

Thank you to everyone who bought tickets for
the Turkey Trot raffle. Due to the Thanksgiving early
printing deadline, the winner will be announced in next
week’s bulletin. A huge ,Thank You” for all the
generous goodies at the Cake Walk.

Tickets are still available for purchase for the
Senior Christmas Luncheon on December 5™ at
the Mayfield Banquets (6072 S. Archer Ave.). Doors
open at 11:00am. Please join us for good food, good
cheer, and raffles! Guest cost is $35 per ticket. You
may call Laura G. at 773-656-4564 or Theresa A. at
773-971-1775 for tickets or questions. The Christmas
Party is the last chance to gather this year. There will
be NO MEETINGS in December or January.

The next general meeting will be Monday,
February 6™, 2023. Hope to see you soon!

2nd Collection Next Weekend
The second collection taken up next
weekend is for the Christmas flowers and decorations
in our church. Thank you for your generosity in
beautifying our church this coming season.

ARCHDIOCESE OF CHICAGO H
;

CATHOLIC CEMETERIES ¥

FALL & WINTER
VISITING HOURS

October 16" - February 28"

CEMETERY VISITING HOURS
8:00 am - 5:00 pm, 7 days a week

MAUSOLEUM VISITING HOURS
9:00 am - 4:00 pm, 7 days a week

OFFICE HOURS
Monday - Friday, 8:30 am - 4:00 pm
Saturday, 9:00 am - 1:00 pm

Closed Sundays

Giving Tree Gift Cards
Due to last year’s success

and the generosity of our
T @ parishioners, the parish would like to
\ f collect $25 gift cards to the

> (4iving following stores only: Aldj, Jewel,

W Walmart, Shop&Save, or any gas
station. These gift cards will be given to the
poor and needy who come to the parish office and to
the St. Vincent de Paul Society.

Participation is voluntary. Simply purchase a
gift card, place it in an envelope clearly marked
“GIVING TREE” & drop it off at the parish office by
December 20™

November 27, 2022

Vigil Candles

For twenty-four hours a day, two candles burn
at either side of the tabernacle and two more before
the Our Lady of Fatima statue. The candles represent
our presence and our prayer in a holy place. If you
would like to, you may sponsor two vigil candles at the
tabernacle or two vigil candles before the Our Lady of
Fatima statue. The suggested offering to sponsor one
candle is $10. Offerings for the vigil candles can be
made in a plain envelope from home and placed
together with your Sunday offering or dropped through
the mail slot of the parish office. Please remember to
write your name, address and telephone number on
the envelope, the number of candles and which
candles you are sponsoring. Candles may be offered in
honor of a child being baptized or receiving First Holy
Communion, a couple getting married, or someone
who is ill. Candles may also be offered in memory of a
beloved deceased individual. May the Mother of God
through the Merciful Jesus intercede many favors for
everyone. Proceeds from these vigil candles will be
used towards liturgical vestments, hosts, candles and

(Health & God's blessings upon the parishioners of
St. Faustina Kowalska)
Swiece Wigilijne

Przez 24 godziny na dobe ptong przy
tabernakulum i figurze Matki Bozej Fatimskiej Swiece
wigilijne. Swiece reprezentujg naszg obecnos¢ i naszg
modlitwe w Swietym miejscu. Jezeli masz pragnienie
mozesz sponsorowa¢ 2 Swiece wigilijne przy
Tabernakulum lub 2 Swiece wigilijne przy figurze Matki
Bozej Fatimskiej. Sugerowana ofiara za jedng $wiece
jest $10. Na zwyczajnej kopercie mozna napisa¢ swoje
imie i nazwisko, numer telefonu, rodzaj i ilos¢ $wiec,
ktore masz pragnienie sponsorowac. Mozna napisac

imie dziecka ochrzczonego, imie dziecka ktdre
przystepuje do Pierwszej Komunii $wietej, o0sdb
zawierajgcych  matzenstwo, osoby chorej lub

przyjmujacej inny sakrament. Mozna tez umiesci¢ imie
osoby zmartej. Koperty mozna zwrdcic do biura
parafialnego, do zakrystii lub wrzuci¢ wraz z kolektg do
koszyka. Niech Matka Boza u Jezusa Mitosiernego
wyprosi wszystkim wiele task. Dochdd z ptongcych
Swiec bedzie przeznaczony na szaty liturgiczne, hostie,
$wiece i dalszy remont zakrystii.



FIRST SUNDAY OF

NOVEMBER 27,2022

PREPARE

Have you ever been caught off guard? The first Sundays of Advent often have an
ominous quality to them. Jesus reminds his listeners today about how many people
who lived at the same time as Noah were caught off guard when the deluge came.
Of course, we can end up being complete nervous wrecks if we spend each day in
paranoia, looking for signs of impending doom. A healthy readiness is called for, one|
that keeps us alert so we can find signs of God’s reign —soon to be made manifest in
Jesus—around us. In the coming days of holiday sensate bombardment and hours
that fill up with busyness, this readiness can also serve to keep us focused on the
coming gift of the Messiah, God’s Anointed. Now is the time to take stock, to evalu-
ate life, to make changes where necessary, preparing for God’s holy reign to come.

ON EDGE

There are numerous photographs of people who sleep on mountainside ledges, who
carelessly dangle their feet into the space of geological chasms, and of course there’s
the iconic photograph of workers eating their lunch on a beam of the under-construc-
tion Chrysler building in New York. Some people seem attracted to these precarious,
stomach-churning locations; many of us are not. More of us have had the experience
of beginning a new stage in life, with the excitement and occasional stomach-churn-
ing newness of a moment that can put us a bit on edge. Advent—its first couple off
Sundays in particular—has a similar role in the passage of time that we call the litur-
gical year. It’s unlikely that the First Sunday of Advent makes many stomachs churn,
but perhaps more would if we truly took it seriously that we are to make ourselves
ready for the coming of the reign of God at any moment.

WALK IN THE LIGHT

\When we encounter the daily news, it can seem as though Isaiah’s prophecy of
swords turned into plowshares is running in reverse, making despair seem wiser|
than hopefulness. This is where Advent as the brink of God’s reign comes into play.
Advent can be a time for each of us to de-weaponize, even in the smallest of ways,
the world around us. Advent’s days offer a chance to look for opportunities to make
the world a bit more hopeful for others. As we head through Advent, the elevated
focus we have when we are standing at those new moments, those new stages of
life, can help us tune out the despair, so we might open our ears and hearts to Je-
sus. This way, we can turn our backs on
gloom, and accept Isaiah’s invitation to TODAY’S READINGS
walk in the light of the Lord: Jesus Christ,
the Word-made-Flesh! Isaiah 2:1-5

7)

MATTHEW 24:44

“You also must be prepared,
the Son of Man will come.

for at an hour you do not expect,

Psalm 122:1-2, 3-4, 4-5, 6-7, 8-9
Romans 13:11-14
Matthew 24:37-44

Copyright © J.S. Paluch Co. Inc.
Photos: © Natalia / AdobeStock

Excerpts from the Lectionary for Mass
© 2001, 1998, 1997, 1986, 1970, CCD.
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ALL ARE INVITED FOR THE FIRST ANNUAL
LAS MANANITAS TO OUR LADY OF GUADALUPE

AT ST. FAUSTINA KOWALSKA PARISH
5252 S. Austin Ave., Chicago, IL 60638 ~ 773-767-2411

Las Mananitas to Our Lady of Guadalupe

Monday, December 12, 2022
(Tri-lingual: Spanish, English, & Polish)

5:00am — 5:45am Mananitas songs to Our Lady
6:00am — 7:00am Solemn Mass (Tri-Lingual)

Immediately following the Mass all are invited to
St. John Paul Il Hall in the Parish Center for hot chocolate and pastries.

Tamales will be available in St. John Paul Il Hall after the Mass until sold out.
To ensure your tamales, please pre-order by caf['rng Lupe at 773-949-4390
or Emilia at the parish office 773-767-2411 November 14" through December 9", 2022
Tamales will be sold for $12 per ¥z dozen (6):
sPork meat with red sauce
#Chicken with green sauce
eCheese with peppers

Please also help support the parish by purchasing blessed Holy Water bottles from the
Our Lady of Guadalupe Basilica Shrine in Mexico City for $3 each
or by purchasing raffle tickets for $2 each, 3 tickets for $5 or 20 tickets for $20.

Raffle will take place on December 12, 2022 after Mass.
Prizes include the following:
1°* Prize -

Framed blessed image of Our Lady of Guadalupe
from the Basilica of Our Lady of Guadalupe in Mexico City
2™ Prize -

Blessed Our Lady of Guadalupe gold medallion & necklace
3™ Prize -

Blessed Our Lady of Guadalupe Rosary
from the Basilica of Our Lady of Guadalupe in Mexico City
4" prize -

Blessed Our Lady of Guadalupe shawl
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Drodzy Parafianie i Przyjaciele,

Pierwszg Niedziela Adwentu rozpoczynamy nowy Rok Liturgiczny w Kosciele
oznaczony literg A.

Adwent to radosny czas oczekiwania na dzien Bozego Narodzenia. Tylko Bég
wie dokfadnie, ile jeszcze pozostato przed nami Adwentéw. Czy kazdy z dotychczas
przezytych stat sie dla nas zaczynem nowego zycia, zaowocowat wzrostem wiary,
nadziei, mitosci? Na to pytanie kazdy musi sam sobie odpowiedziec. Dlatego dobrze
by byto usig$¢ i pomilcze¢, przeanalizowa¢ wszystko, co wokot nas sie dzieje
i zastanowiC sie nad naszym dalszym bytem. I niezaleznie od tego, jak odpowiedz
bedzie brzmiata, wszyscy przeciez chcemy otrzymac¢ kolejng szanse dobrego
przezycia Adwentu.

Prorok Izajasz méwi nam: ,Tys, Panie, naszym Ojcem, "Odkupiciel nasz" to
Twoje imie odwieczne. ... Panie, Ty$ naszym Ojcem. MySmy gling, a Ty naszym
tworcg. Dzietem rak Twoich jestesmy my wszyscy.” (Iz 63,16¢;64,7). Skoro mamy
Odkupiciela, ktérego przyjscie bedziemy SwietowaC za cztery tygodnie, to powinniSmy wykorzysta¢ czas
oczekiwania na przygotowanie.

W tym wiasnie przygotowaniu wspomaga nas Stowo wystuchiwane podczas liturgii Stowa przez caty czas
Adwentu. Od nas zalezy, co zapamietamy i co wprowadzimy w czyn. To przeciez do nas $w. Pawet méwi: ,Bogu
mojemu dziekuje wcigz za was, za taske dang wam w Chrystusie Jezusie. W Nim to bowiem zostaliScie wzbogaceni
we wszystko: we wszelkie stowo i wszelkie poznanie, bo swiadectwo Chrystusowe utrwalito sie w was, tak iz nie
brakuje wam zadnego daru taski, gdy oczekujecie objawienia sie Pana naszego Jezusa Chrystusa.” (1 Kor 1,4-7).
Wzbogaceni jesteSmy we wszystko, ale musimy popracowac nad sobg, by taska wydata widoczne owoce.

Dlatego tez w Ewangelii na dzisiejszy dzien styszymy o potrzebie czujnosci, o potrzebie czuwania, co
jednoczesnie rozumiane powinno by¢ jako gotowo$¢ na Paruzje. Ewangeliczne stowa o czuwaniu trafiajg w samo
sedno problemu przygotowania. Styszac o potrzebie czujnosci, o potrzebie czuwania, powinnismy zdawac sobie
sprawe z tego, ze stowa te dotyczg naszej gotowosci na ponowne przyjscie Pana, na Paruzje. ,,Czuwajcie wiec, bo
nie wiecie, kiedy pan domu przyjdzie: z wieczora czy o potnocy, czy o pianiu kogutéw, czy rankiem. By
niespodzianie przyszedtszy, nie zastat was $pigcych.” (Mk 13,35-36). Mamy by¢ gotowi zawsze i w kazdej chwili,
abysmy na polecenie ,,Czuwaijcie” mogli odpowiedzie¢ zgodnie z prawda: czuwamy, jesteSmy gotowi. Jednak nasza
odpowiedz bedzie prawdziwa dopiero wtedy, gdy zrozumiemy, ze gotowo$¢ nie powinna wyptywac z poczucia
obowigzku, lecz przede wszystkim z mitosci, nadziei, tesknoty, oczekiwania. Musimy sobie sami odpowiedzie¢ na
pytanie: czy jesteSmy gotowi dobrze przezy¢ ten krétki czas i dobrze przygotowac sie aby Jezus narodzit sie w
naszych sercach, domach i rodzinach. Mddicie sie aby Pan Jezus narodzit sie w sercach przywodcow Swiatowych
aby poprzez swojg chciwos¢ i brak wiary i mitosci, nie doprowadzili catego $wiata do wielkiej tragedii. Czuwajmy
bracia i siostry, aby jak Pan przyjdzie zastat nas przygotowanych. Szcze$¢ Boze!

Ks. Kan. Tadeusz Dzieszko

Proboszcz
. . Pamietajmy o Zmariych
Ponowne powolanie szafarzy nadzwyczajnych Miesigc Iistogad]wytradycji K(})léciola ,
Eucharystii i szafarzy opieki Katolickiego ~ jest ~ poswiecony — pamieci S

Dzisiaj nasze parafialne Szafarze
Nadzwyczajni Eucharystii i Szafarze Opieki zostana
ponownie zaproszeni i otrzymajg btogostawienstwo na
wszystkich Mszach. Kazdy szafarz zostanie ponownie
przyjety na Msze, w ktérej uczestniczy i otrzyma
$wiadectwo. Certyfikat pozwala na kontynuowanie tej
postugi w naszej parafii przez okres trzech lat.
Dziekujemy za postuge Kosciotowi i naszej parafii.
Niech Bog btogostawi Was za Wasze zaangazowanie w
te wazng stuzbe.

i modlitwie za zmartych. Pamietajmy naszych 15\‘\"3?&
zmartych, ktorych czas na tej ziemi sie &, W\
zakonczyt. Jedni odeszli w stanie faski a inni ‘.:3_{

w stanie grzechu. Czasem  $mier¢ [
przyszta za wczesnie i niespodziewanie. Najpiekniejszym
darem dla nich jest modlitwa i ofiara Mszy Swietej.
Dodatkowe koperty w jezyku angielskim i polskim na
listopadowe wypominki s3 wytozone przy wejsciach
koscielnych. Niech Mitosierny Bdg wybaczy im ich
grzechy ktdre popetnili i przyjmie ich dusze do nieba.

Msza swieta na Radiu teraz o godz. 11-stej!
Msza Swieta w jezyku polskim nadawana z naszego kosciota mozna stuchaé
na stacji 1490 AM, o godzinie 11:00 rano, dzieki zyczliwosci ,Radia Adam'’s”.
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Drogie Siostry i drodzy Bracia w Chrystusie,

Pandemia na wiele sposobéw, w duzym i matym
wymiarze, zmienita nasze wspdlnotowe zycie. Rodziny, a
w szczegdlny sposdéb miodzi ludzie, staneli w obliczu
niepokojacych zmagan. To przez pandemig nasze
wzajemne kontakty staty sie wyzwaniem i spotkaty sie z
wieloma trudnosciami. Zostaliémy rozdzieleni doktadnie
w momencie, kiedy niezmiernie potrzebowalismy
wzajemnego wsparcia. Niestety, dotyczy to takze wigzi
i relacji, ktore mamy w Kosciele i przez Kosciot.

ZrobiliSmy wszystko, co w naszej mocy, aby
p6js¢ naprzéd, jestem dumny z tego jak wspdlnie
zareagowaliémy i zachowalimy sie w obliczu wyzwan
zwigzanych z pandemig. Kiedy ogtositem 0golng
dyspense od obowigzku uczestniczenia w niedzielnej
Mszy Swietej, wiele parafii zaoferowato niedzielne
Eucharystie w wersji online, a nawet zrobito jeszcze
jeden krok i ustanowito telefoniczne linie modlitewne,
docierajac do potrzebujacych. Msze telewizyjne, ktdre
odprawiatem, pomogty utrzymac nas w tacznosci jako
wspodlnote wiary w aglomeracji Chicago. Ustyszatem od
wielu z Was, jak wiele pocieszenia i uzdrowienia te Msze
wnosity w Wasze zycie.

Teraz jednak znajdujemy sie na innym etapie.
Dzigki szczepieniom i ich dodatkowym, wzmacniajgcym
dawkom, ztagodniaty ograniczenia dotyczace
zgromadzen publicznych. Wiele 0séb czuje sie bardziej
komfortowo wracajac do Kosciota. Wiemy jednak, ze sa
osoby starsze i osoby o obnizonej odpornosci, ktore nie
Sg jeszcze gotowe do powrotu. I nie powinny jeszcze
wraca¢. Ci najbardziej zagrozeni bracia i siostry majg
usprawiedliwienie dla swojej nieobecnosci w kosciele
i dlatego bede kontynuowat odprawianie Mszy sw. za
posrednictwem stacji ABC. Jednak dla reszty z nas, po
konsultacjach z moimi doradcami, postanowitem wraz
z rozpoczynajgcym sie w pierwszg niedziele adwentu,
26-27 listopada, nowym rokiem koscielnym zniesc
ogdlng dyspense od obowigzku uczestniczenia w
niedzielnej Mszy $wietej.

Mam nadzieje, ze pierwsza niedziela adwentu
bedzie dla nas poczatkiem podjecia na nowo naszego
zycia jako wspolnota wiary, ktora gromadzi sie, aby
wielbic Boga. Poprositem naszych duszpasterzy, aby
Msze Sw. w dniach 26-27 listopada rozpoczety sie
tradycyjnym zapaleniem wienca adwentowego. Po
homilii  Wasz proboszcz poprowadzi wspdlnote w
odnowieniu przyrzeczen chrzcielnych, uznajac, ze
zobowigzanie do uczestnictwa w niedzielnej Mszy Sw.
dotyczy Boga, ale takze siebie nawzajem. Nasze wspdlne
wyznanie wiary i pragnienie odwrdcenia sie od grzechu,
zakonczy obrzed pokropienia wodami chrztu $wietego.

Niech ta okazja do odnowienia wiary i Zzycia,
ktdrego wszyscy tak bardzo pragniemy, bedzie dla nas
Swiezym poczatkiem. Raz jeszcze ponownie zobowigzmy
5|e do wielbienia Boga i wspierania sie nawzajem tydzien

godniu, kiedy wspdlnie bedziemy gromadzi¢ sie
woko’f Stotu Paniskiego, aby karmic sie Ciatem Chrystusa
i odnawiac swojq wiare.
Szczerze oddany Wam w Chrystusie,

Opfatki

Optatki na Wigilie Bozego o
Narodzenia juz mozna nabyC za $2 . ja
(4 opfatki w opakowaniu) w kazda [, ‘
niedziele Adwentu i w ciggu tygodnia
w biurze parafialnym. g

Zyjmy w nadziei

W niezwykle poruszajgcym filmie Nanniego
Morettiego pod tytutem Pokdj syna jest taka oto scena.
Ojciec wracajgcy z pogrzebu swojego dziecka
wykrzykuje w rozpaczy stowa pethe niezgody na
zdanie, ktére w dzisiejszej Ewangelii wypowiada Jezus
Chrystus: gdyby gospodarz wiedziat, o jakiej porze
nocy przyjdzie ztodziej, na pewno by czuwat. Stowa te,
wypowiedziane na pogrzebie przez kaptana, musiaty
wywota¢ w sercu ojca te dramatyczng reakcje, ktdrg
doskonale rozumiemy. Zdajemy sobie bowiem sprawe
z tego, ze sensem tej metafory jest wiasnie fakt, iz
$mieré przyjdzie z zaskoczenia, zawsze niespo-
dziewanie. I ze wezwani jesteSmy do czujnosci, ktora
nie moze by¢ nieustannym lekiem o Zzycie, lecz raczej
petng zaufania nadziejg. Nie da sie zy¢ w ciggtym
przekonaniu, ze $mieré moze nas w kazdej chwili
pokona¢. Mozna jednak zy¢ w nadziei, ze Smierc¢
przyjdzie w chwili, ktérg Bég uzna dla nas za najlepsza.

Panie Jezu Chryste, Ty wiesz, jak bardzo
obawiamy sle smierci. Daj nam ufnosc, iz wraz z nig
przychodzisz i Ty, bo przeciez Zyjesz i krolujesz na
wieki wiekow. Amen.

Komitet Guadalupanas Prosi o Pomoc

W tym roku nasza parafia ponownie bedzie
miata Las Mananitas do Matki Bozej z Guadalupe.
Komitet Guadalupanas uprzejmie prosi o darowizny
pieniezne na pokrycie kosztow zespét ,Mariachi” i réz
na Msze $Sw. oraz poszukuje wolontariuszy.
Zainteresowani proszeni sy o kontakt z Lupe lub z
biurem parafialnym. Bilety na loterie beda
sprzedawane po $2, 3 za $5 lub 20 za $20. Wszystkie
dochody z tego wydarzenia pomogg zmnieszy¢ deficyt
parafialny.

Projekt Skauta

Pomoz lokalnym schroniskom dla zwierzat
George Raphael-McElroy, z Boy Scout Troop 671
i jeden z naszych ministrantow
prosi 0 pomoc ze swoim

A
projekcie  spoteczno-Sciowym. “‘ B
Zbiera nastepne wymienione ¢ “h@s 3

przedmioty i przekazuje je do G_@;ﬁ&\.'./
lokalnych schronisk dla zwierzat: oo
Karma sucha i w puszkach dla kotéw i pséw, miski, koce,
smycze, zabawki, piasek dla kotéw, maty treningowe dla
psow. Darowizny gotowkowe/czekowe sg mile widziane.
Warto mie¢ te produkty pod reka (lub fapa)! George
bedzie dostepny po weekendowych Mszach $w. przy
gtéownym wejsciu kosciota.

e o
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Sw. Andrzej Apostof - 30-go listopada

Pierwszy powofany Andrzej Apostot, jest
jednym z dwunastu apostotéw Jezusa, wedtug
Swiadectwa Ewangelii Pierwszy Powotany sposrod
apostotdw, rodzony brat Sw. Piotra, meczennik, Swigty
KosSciofa katolickiego i prawostawnego. Swiety ten

wymieniany jest w Modlitwie Eucharystycznej
(Communicantes) Kanonu rzymskiego.
Andrzej pochodzit z zydowskiej rodziny

rybackiej z Betsaidy nad Jeziorem Galilejskim, ale
mieszkat w Kafarnaum razem z bratem ($w. Piotrem)
i jego tesciowg. Poczatkowo byt uczniem Jana
Chrzciciela. Pod jego wplywem poszedt za Jezusem
Chrystusem, gdy ten przyjmowat chrzest w Jordanie.
Andrzej przystapit do Chrystusa wraz ze swoim bratem.
Po Smierci Jezusa na krzyzu, jego zmartwychwstaniu
i zestaniu Ducha Swietego na apostotéw, Andrzej jako
pierwszy gtosit Ewangelie w Bizancjum, a nastepnie w
miastach Azji Mniejszej, Tracji, Scytii, Grecji, Abchazji
i na wybrzezach Morza Czarnego. Za swe nauki apostot
Andrzej zostat skazany na S$mier¢ meczenska, ktorg
ponidst w greckim Patrai (obecnie Patras), wedtug
réznych zrédet, w 62, 65 lub 70 roku.

Rozpieto go na krzyzu majgcym ksztatt litery X.
Jest to pierwsza litera stowa ,Chrystus” w jezyku
greckim od XpioTtog, 'Christos' (Pomazaniec). Krzyz
zostat pdzniej nazwany krzyzem Swietego Andrzeja. W
Polsce, w okresie od XI do XVI wieku, wybudowano
123 koscioty pod wezwaniem $w. Andrzeja. Koscioty te
powstawaty przede wszystkim na Slasku i w
Wielkopolsce. Obecnie sg 132 koscioty i kaplice (w tym
97 kosciotow parafialnych) oraz 296 wizerunkdw
$w. Andrzeja Apostofa.

Pierwszy Pigtek
W tym tygodniu przypada Pierwszy Pigtek
miesigca (2-go grudnia). Msze $w. beda odprawione o
7:30 am w jezyku angielskim oraz o 8:30 am i 7:00 pm
w jezyku polskim. Spowiedz $w. pierwszopigtkowa
bedzie od godz. 8:00-8:30 am i od godz. 6:30-7:00 pm.

Ppiesteio Itenge Lipastolitivn O Vedlituy
Grudzien - Za organizacjie wolontariatu
Madimy sie, aby organizacje wolontariatu
i zajmujgce sie promocjg cztowieka znalazly
osoby pragngce angazowac sie na rzecz
dobra wspdlnego oraz aby szukaty wcigz
nowych drég wspotpracy na poziomie
miedzynarodowym. — N

Anielskie drzewko z kart podarunkowych

Ze wzgledu na

zesztoroczny sukces i hojnosc

Tbe naszej parafii, chcielibysmy

of ponownie zbierac karty

Gi podarunkowe, tzw. ,gift cards”, po

1] |V|ng $25 tylko do sklepow Jewel,

Walmart, Shop&Save, Aldi lub _na

Jjakakolwiek stacje benzynowg, aby udzielic pomocy

biednym i potrzebujgcym, ktorzy przychodza do biura

parafialnego i dla Towarzystwa $w. Wincentego

a Paulo.

Udziat jest dobrowolny. Po prostu tylko trzeba

kupi¢ karte podarunkowa, umiescic jg w kopercie z

wyraznym napisem ,ANIELSKIE DRZEWKOQO” i odda¢ ja
do biura parafialnego przed 20-go grudnia.

Pierwsza Sobota Miesiaca
poswiecona jest Sercu Pana Jezusa
Straz Honorowa NSPJ i NSM serdecznie
zaprasza na Msze $w. i czuwanie do NSPJ w najblizszg
sobote, 3-go grudnia o godzinie 7:00 pm.

Rekolekcje Adwentowe 2022

Serdecznie zapraszamy do parafii $w. Faustyny
na Rekolekcje Adwentowe w jezyku polskim, ktore
poprowadzi w tym roku Ks. Maciej Fleszar, ktory
obecnie pracuje jako misjonarz w Republice Konga w
Afryce. Ks. Maciej buduje w Afryce kosciot-sanktuarium
$w. Jana Pawla II. Ks. Maciej pochodzi z parafii
Chrystusa Dobrego Pasterza w Tarnowie. Po $wieceniach
pracowat w Zaborowie i Ochotnicy Dolnej, a od kilku lat
jest misjonarzem w Kongo.

Rekolekcje rozpoczng sie @
w niedziele 4-go grudnia. "
Ojciec rekolekcjonista wygtosi
kazania rekolekcyjne podczas =2
wszystkich Mszy $w. o godz. [fF3

7:00 wieczorem. W poniedziatek,
wtorek i $rode czyli 5-go, 6-go, [
i 7-go grudnia, Msze $w. “
kazaniem rekolekcyjnym beda
odprawione 0 godz. 900 rano

spOW|ed2| bedzie na po’r godziny V '
przed kazdg Mszg $wietg. W poniedziatek po Mszy Sw.
bedzie nauka stanowa dla kobiet, we wtorek dla
mezczyzn a w S$rode dla miodziezy. Niech Jezus
Mitosierny wszystkich strzeze i btogostawi!
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W 2022 roku Adwent przypada na okres od 27 listopada (niedziela) do 24 grudnia (sobota).

Adwent w jezyku facinskim oznacza przyjscie (advenio - przychodzi¢), co odzwierciedla przestanie tego
wydarzenia. Jest nim bowiem oczekiwanie na pamigtke pierwszego przyjscia — wcielenia, znanego pod nazwa
narodzin Chrystusa. Ramy czasowe adwentu w Kosciele chrzescijanskim obejmujg cztery niedziele poprzedzajace
Swieto Bozego Narodzenia, konczy sie on o zmierzchu 24 grudnia. Adwent rozpoczyna kolejny rok liturgiczny.

Adwent ma uswiadomi¢ katolikdw i ewangelikdw o tym, ze oczekujg na ponowne przyjscie Zbawiciela.
Gtownym kolorem kosciotdw podczas adwentu jest fiolet symbolizujgcy czas pokuty i refleksji — nakrywa sie nim
oftarz, kaptan nosi ornat w tym kolorze. W Kosciele katolickim w czasie adwentu odprawia sie roraty, to msze
Swiete na pamigtke przekazania nowiny od archaniota Gabriela do Maryi Panny, ze zostanie ona Matkg Dziecka
Bozego. Odbywajg sie zazwyczaj wczesnie rano, co wplywa na ich niepowtarzalnych klimat. Wierni modig
sie bowiem przy Swietle zapalonych $wiec, dziekujgc Maryi za urodzenie Syna Bozego i oczekujgc na
wybawienie $wiata.
Przebieg adwentu

Pierwsze dwa tygodnie adwentu skupiajg sie na paruzji, czyli ostatecznym przyjsciu Chrystusa na koncu
$wiata. Kapfani przytaczajg m. in. stowa prorokéw Izajasza i Jana Chrzciciela. Charakterystyczne dla drugiej czesci
adwentu sg tzw. antyfony, czyli wersy w liturgii chrzescijanskiej rozpoczynajace i konczace modlitwe lub piesn. W
drugiej czesci adwentu tzw. wielkie antyfony nazywane sg rowniez antyfonami ,,0". Kazda z nich rozpoczyna sie od
wspomnienia jednego z tytutdw Chrystusa, np. ,,O Radix" — ,,0 Korzeniu" (Rézdzko Jessego) albo , O Sapientia" —
»,O Madrosci". Pierwsze tytuty okreslenn tworzg akrostych — czytane od konca (czyli od dnia 23 do 17 grudnia)
tworzg zdanie ,Ero cras", co po tacinie oznacza ,przyjde jutro". Trzecia niedziela adwentu to z kolei niedziela
Gaudete: Radosci. Zamiast fioletowych barw pojawiajg sie rézowe szaty, co dodatkowo podkreSla rados¢ z
przyjcia Jezusa. Ostatni tydzien adwentu bezposrednio nawigzuje natomiast do narodzenia Zbawiciela, co jest
wypetnieniem wszystkich obietnice ztozonych przez Stwodrce. Charakterystyczne dla kazdej mszy sg stowa:
~aby$my zawsze wolni od grzechu i bezpieczni od wszelkiego zametu, petni nadziei oczekiwali przyjScia naszego
Pana Jezusa Chrystusa”.
Najwazniejsze zwyczaje i symbole adwentowe to:
- wieniec adwentowy: sktada sie on z gatazek choinki, na kazdej z nich umieszcza sie 4 $wiece, na kazdg niedziele.
W pierwszg niedziele adwentu odpala sie $wiece pokoju, w drugg wiary, symbol trzeciej to mitos¢, a caty rytuat
konczy $wieca nadziei. Swoja symbolike majg takze poszczegdine elementy wieica. Zielone gatazki to zycie oraz
nadzieja, $wiece to Swiatto, nadchodzaca Swiattos¢, natomiast forma wienca to odniesienie do kregu -
powracajgcego cyklu zycia.
- Wiele oséb uzywa kalendarza adwentowego do odliczania pierwszego dnia adwentu do Wigilii Bozego
Narodzenia. Ten pomyst zapoczatkowali w XIX wieku luteranie z Niemiec i szybko rozprzestrzenit sie on na caty
Swiat. Przyjmujg one najrézniejsze formy, pierwsze zrobione zostaty w formie zegara z cyframi. Szczegodlnie
popularne byty natomiast kalendarze adwentowe z czekoladami, ukrytymi za otwieranymi okienkami.
Ile dni trwa Adwent?
Najkrotszy Adwent trwa 22 dni (od 3 grudnia do 24 grudnia), a najdtuzszy 27 dni (od 27 listopada do 24 grudnia).
A zalezy to od uktadu niedziel w kalendarzu danego roku.

Przykazania koscielne
Przykazania koscielne to nauka Kosciofa, ktéra okresla szczegdtowe, minimalne zobowigzania kazdego
katolika. Majg one na celu przyblizanie cztowieka do Boga i rozwdj wspolnoty Kosciota. Nie nalezy ich rozumiec
jako nowych przykazan, sg one $ci¢le zwgzane z Dekalogiem i dostosowane do aktualnych potrzeb katolikdw.
Przykazania koscielne sg SciSle zwigzane z przykazaniami Bozymi. Okreslajg one minimalne wymagania, do
ktérych zobowigzany jest kazdy katolik. Dzieki nim doktadnie wiemy, w jaki sposob mamy postepowac.

Piec Przykazan Koscielnych (Katechizm Kosciofa Katolickiego #2041-3)
W niedziele i Swieta nakazane uczestniczy¢ we Mszy Swietej i powstrzymac sie od prac niekoniecznych.
Przynajmniej raz w roku przystgpi¢ do Sakramentu Pokuty.
Przynajmniej raz w roku, w okresie wielkanocnym, przyja¢ Komunie $wieta.
Zachowywac nakazane posty i wstrzemiezliwo$¢ od pokarmdéw miesnych, a w czasie Wielkiego Postu
powstrzymywac sie od udziatu w zabawach.
Troszczy€ sie o potrzeby wspdlnoty Kosciofa.

g I =

o

2-ga Kolekta w Przyszfg Niedziele

Druga kolekta w przyszia niedziele bedzie
zbierana na kwiaty i dekoracje $wigteczne w naszym
kosciele. Z gory dziekujemy za ofiary na upiekszenia
naszego kosciota.

Adoracja Najswietszego Sakramentu
w kazdy wtorek od 9:30 am do 7:00 pm
3:00 pm wspdlna modlitwa Koronke do

Mifosierdzia Bozego w jezyku polskim
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PIERWSZA ROCZNICA W PARAFII SW. FAUSTYNY KOWALSKIEJ
5252 S. Austin Ave., Chicago, IL 60638 ~ 773-767-2411

“IAS MANANITAS” -
PORANNE NABOZENSTWO DO MATKI BOZEJ Z GUADALUPE
WSZYSTKICH SERDECZNIE ZAPRASZAMY!
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Las Mananitas - Poranne Nabozenstwo do Matki Bozej z Guadalupe
Poniedziatek, 12 Grudnia 2022 br.

(W trzech jezvkach: Hiszpariskim, Angielskim, Polskim)

5:00am — 5:45am Las Mananitas Nabozenstwo
6:00am — 7:00am Msza sw. (Trzyjezyczna)

Po Miszy sw. zapraszamy wszystkich do Sali sw. Jana Pawta Il
w Centrum Parafialnym na ciasta i cieptqg czekolade!

Tamales beda dostepne w Sali sw. Jana Pawta Il po Mszy sw. do momentu wyprzedania.
Aby zapewni¢ sobie tamales, mozna zamdéwic wczesniej, dzwonigc do Lupe pod nr tel. 773-949-4390 lub
do Emilii w biurze parafialnym pod nr tel. 773-767-2411 pomiedzy 9:30am do 5:30pm
od 15 listopada do 9 grudnia 2022 br.
Tamales beda sprzedawane po $12 za péf tuzina (6):
eMieso wieprzowe z CZerwonym sosem
sKurczak z zielonym sosem
eSer z papryka

Pomoz rdowniez wesprzed naszg parafie kupujgc btogostawione butelki z wodg swiecong,
pochodzgce z Bazyliki Matki Bozej z Guadalupe w Meksyku, $3 za butelke,
lub kupujac bilety na loterie - S2 za jeden bilet, 3 bilety za S5, lub 20 biletéw za S20.
Loteria odbedzie sie 12 grudnia 2022 br. po Mszy sw.
Nagrody obejmujg:
Pierwsza Nagroda-
Oprawiony bfogostawiony obraz Matki Bozej z Guadalupe,
ktory pochodzi z Bazvliki Matki Bozej Guadalupe w Meksvku
Druga Nagroda -
Bfogostawiony zfoty medalik i naszyjnik Matki Bozej z Guadalupe
Trzecia Nagroda -
Bfogostawiony rézaniec Matki Bozej z Guadalupe
ktory pochodzi z Bazvliki Matki Bozej Guadalupe w Meksvku
Czwarta Nagroda -
Szal Matki Bozej z Guadalupe




Puwvich Infomation -

Baptism

The sacrament of Baptism is administered in English
and Polish. Due to the pandemic situation, we do not
have group baptisms. Only one child is permitted to be
baptized in a single event. Parents are required to
attend a baptismal preparation class prior to the
planned date of the child's baptism. Please contact the
parish office to register your child for Baptism.

Reconciliation

We invite you to take advantage of the sacrament of
reconciliation every Saturday from 3:30 to 4:15 pm.
You must sanitize your hands and wear a mask for
confession.

Marriage

The Archdiocese of Chicago recommends that
individuals who plan to marry should contact the parish
office at least six months before the planned wedding
date. Please make it a priority to reserve the date with
the church first and then with other vendors. Please
contact one of the priests directly or the parish office
as soon as possible.

Anointing of the Sick

Every first Saturday of the month after the 4:30 pm
Mass. Please contact the priest as soon as possible to
make arrangements in receiving this sacrament in
serious health crises. Do not delay arranging for the
sacrament of the anointing until the person is
unconscious or close to death.

Holy Communion for the sick/First Friday

If any parishioner, or relative thereof, is sick and/or
homebound, and would like to receive Holy
Communion, please contact the parish office with
their name and telephone number.

Gformage Fsafiatne
Chrzest sw.

Sakrament Chrztu Swietego jest udzielany w jezyku
angielskim i polskim. Ze wzgledu na sytuacje
epidemiczng, nie mamy chrztéw zbiorowych.

Rodzice sg zobowigzani do wziecia udziatu w spotkaniu
przygotowujgcym do tego sakramentu przedplanowang

datg chrztu dziecka. Prosimy o skontaktowanie sie z

biurem parafialnym, aby zgtosi¢ dziecko do chrztu.

Spowiedz sw.

Zapraszamy do skorzystania z sakramentu

Pojednania w kazda sobote od godz. 3:30 do

godz. 4:15 po potudniu. Podczas spowiedzi nalezy mie¢
wydezynfektowane rece i zatozong maseczke.

Sakrament Malzeristwa

Archidiecezja Chicago zaleca, aby osoby, ktdre planujg
zawarcie sakramentu matzenstwa zgtosity sie do biura
parafialnego co najmniej szeS¢ miesigce przed datg
Slubu. Prosimy, abyscie najpierw ustalili termin w
kosciele, a nastepnie w innych miejscach. Prosimy o
kontakt z wybranym kaptanem lub biurem parafialnym
najwczesniej jak tylko jest to mozliwe.

Sakrament Namaszczenia Chorych

Prosimy o kontakt z ksiedzem w celu ustalenia terminu
przyjecia tego sakramentu. Przypominamy, ze nie wolno
zwlekac z udzieleniem sakramentu chorych do momentu
kiedy osoba bedzie nieprzytomna lub bliska $mierci.

Komunia Swieta dla chorych/Pierwsze Piatki
Jesli kto$ z was lub waszych bliskich choruje

i chciatby przyja¢ Komunie Swietg, to prosimy o
zgtoszenie osoby chorej do biura parafialnego.

Phlease Py Fer The Sick

Look kindly upon our brothers and sisters who are suffering, or acutely, chronically or terminally ill. In the
midst of illness and pain, may they be united with Christ, who heals both body and soul. May they know the
consolation promised to those who suffer and be fully restored to wellness and wholeness. We ask this in the
name of Jesus Christ, our Lord. Amen.

Baby Carlo, Diane Bingham, Liam Brown, Andrea Covert, Katie Cuchetto, Karol Czerwieri, Elliot Domelewski,
Sharon De Young, Florence Dudczyk, John Dunn & Family, Marie Emnst, Linda Evans, Marianne Flanagan, Marisa Gargano,
Frank & Julia Grah, Margaret & John Green, Patrick Greenhill, Frank Hernandez, Denise M. & Rich S. Jandura,
Irene Kaminski, Jane Kawecki, Scott Koker, Barbara Koziol, Aniela Kulawiak, Carol Kulbida, Julia Kunicki,

Joanna Lamping & Sons, Michael Lamping, Agnes Limanowski, Diane Malanowski, Kevin & Margaret McKeon,
Mary Jane McLaughiin, Jackie Mintal, Bill Mroz, Bill Novak & Family, Esther Nowak, Vickie O'Malley, Terrence Oates,
Dawn Ostapowicz, Sandy Ramirez, Ben & Helen Sadowski, Irene Samborski, Pina Sanchez, Charmaine Simikoski,
Jimmy Smith, Sr. Maria-Paulina Steriing, Florence Warchal, Theresa Wozniak, Stanley Zapotoczny

Nedtmy Sig Lo harych
Panie Jezu, w czasie Twego ziemskiego zycia z mitoscig pochylate$ sie nad ludzkim cierpieniem, bdlem
i chorobg; nawiedzaj naszych chorych i daj im faske tgczenia ich doswiadczen z Twojg meka i $miercig na krzyzu.
Niech dzieki Twej obecnosci odkryjg wielki skarb i tajemnice cierpienia, ktdre przyjmowane z mitoscig przyczynia
sie do zbawienia $wiata. Otocz naszych chorych zyczliwymi i dobrymi ludZmi oraz po$lij do nich kaptanow, ktorzy
pomogg im dojrzale przezywac te trudne chwile. Amen.




G0D’S WORD FOR CHILDREN

dJesus told us to “be prepared,

for at an hour you do not expect,

the Son of Man will come” (Matthew 24:44).
Draw hands on the clocks to show

the time written below each one.

First Sunday of Advent

Paul told the Romans to do two things.
To find out what he said, look at the number
under the blank spaces in the words below.
Use the code in which each number range represents a vowel to
find which vowel to write in the blank.
To check your answer, read Romans 13:12 in your Bible.
Then draw an arrow from each saying to the shape
that explains what it means.

i=10-19 U=303
0=50-59

d=40-49
€=2029

WAIT FORTHE LORD

Today is the first Sunday of Advent, a time of waiting while we count the next 24 days until
Christmas. Waiting can be hard, but it helps if we have something to think about while we wait.
For each week of Advent you will see a page with statements that teach something about this
season. Read each strip and answer the question or discuss the idea with your family. Color the
strip and cut it out. Make a chain by taping or gluing one strip in a circle and looping the next
one around it, taping or gluing it into a circle, etc. By Christmas you will have a long chain you
can hang on your tree.

December 1
Advent means waiting and preparing. What can your family do
together to prepare for Christmas?

December 2
Jesus is our Light. Do you light an Advent wreath in your home
every night?

December 3
“Let us walk in the light of the Lorp!” (Isaiah 2:5). How do you
walk in God’s light?

December 4
“Peace be with you” (Psalm 122:8). How can you bring peace to
your family, your classroom, your neighborhood?
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December 5
Make an ornament using the word Peace.
Hang it on your Christmas tree.

December 6
St. Nicholas Day! Place a candy cane on everyone's dinner plate,
with a note promising to do a good work for each person.

December 7
“Stay awake!” (Matthew 24:42). What do we watch for as we
wait for Christmas? What will you do to help someone today?




Letterge
from Heaven

Start with the letter in the shaded square. Draw a path
from letter to letter to complete the Biblical statement. Move
one square at a time, up, down, right, left and diagonally
until all letters are used once. Ignore any black squares.
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thenh beCame the
“First apostle” of
Jesus. He was a

Weritten and Illustrated by John Sheppard
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19th-century French religious sister who
cared for the sick and relayed Mary's request
that the Miraculous Medal be commissioned

Copyright © 2018, Michael Thimons 4 —
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St: Catherine Laboure ppd
(Greece after the *
- Ascension and was put
t0 death there.

saint snippets

He is the patron Saint
Of Scotland and

Russia.
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| survender myself
into your hands without
reserve, and with boundless

confidence, for you

é_/\\ are my Father.
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Saints Fun Factse - Copyright 2015 Catholic Online — All Rights Reserved French cavalry officer, explorer, and geographer
catholic.org ) ﬁ who became an inspirational priest and hermit.
| 4 He was martyred in Algeria by tribal raiders in 1916.
. j ’ PN Copyright © 2019, Michael Thimons
The Little Ones Jim Burrows SINm = S S e e e = e e -

HER HEART [5
AWAKE EVEN WHEN
SHE 15 ASLEEP

© 2002 World Library Publications, a division of J. S. Paluch Co., Inc.

Jesus said to his disciples, “Therefore be on the alert,
for you do not know which day
your Lord is coming.” Mt 24:42

"Yes, we all like Christmas, but is there another reason
to choose St. Nicholas for your confirmation name?”

Seripture fom the New Amerioan Standard Bible & (NASE), © by the Lockman Foundation.

Used by permission. www.Lockman.org

©J. S. Paluch Co., Inc.




PLUMBING & SEWER
Flood Control Specialists
All Types of Plumbing Repairs
 Bathroom Installations * Sump Pumps
¢ Toilets, Tubs, Sinks, Faucets | Fw,
 Sewers Inspected by camera g~ ¢zx

Consider Remembering

POLSKI DENTYSTA
Dr. Agnieszka Knobloch
Family & Cosmetic Dentistry

* Laser Whitening  Cosmetic Dentures

For further information,
please call the Parish Office.

% Your Parish in Your Will.

e Crowns © Fillings ¢ Deep Cleanings Free Market Analysis

+ Foundation Leaks Repaired %o~ 708.746.0007 asiciors
. B::gr;‘g:::k:; Ssystzl:?;r 6949 W. 79th St Burbank IIIinois MARY ANN DYBALA
Quality Work - Reasonable Prices . 2t el 773-582-9300
(773) 585-1893 ,3rs.e | www.MagnumDentallllinois.com cell 312-315-5269
0 3 0ra 0 6165 S. Archer Ave.
=2 brating 10 3 Words Say It All
s e, * Honesty ¢ Integrity
e : ol * Service
6 Archer A Your First Choice Realtor

o Leaqua rd®

Receive a $100 Visa gift card with
your FREE in-home estimate

d never to

T
' HF T
1 H ) clog or we'll clean it for

« Seamless, one-piece system keeps out leaves, pine

needles, and debris
« Eliminates the risk of falling off a ladder to clean

clogged gutters

599

- Durable, all-weather tested system not a flimsy

.

l‘im PSR ML s 103172

attachment

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

A 0 D8-4

*Guaranteed not to clog for
as long as you own your home,
r we'll cl for free.

- 857 Gaard=

708.952.1400 773.737.6700

O O Get it. And forget it.”
NAZARETH ACADEMY Grow Your Business, Advertise Here,
8th Grade Support .Your Church .& Bulletin.
Enitharce Free professional ad design & my he!s‘!”wh.s —_
Exam email: krzystekn@jspaluch.com i ;
Decgmber 3 Call Nancy Krzystek
am
nazarethacademy.com 708.372.2248
47a I q I\ W' |
e% EMEBC?L:"N’#IS’ZRVICE $40 OFF All Repairs 7045 W. Belmont Ave.

Chicago, IL 60634

8428 S. 88th Ave., Justice 773.745.7377

THADDEUS S. KOWALCZYK
Attorney At Law = Mowie Po Polsku
Office Hrs. By Appointment
6052 W. 63rd St.
Office (773) 788-0800
Fax (773) 788-2323

Ed the Plumher

Ed the Carpenter

773.471.1444
Best Work - Best Rates
PARISHIONER DISCOUNT

Check It

FINDaPARISH.com

The Most Complete
Online National
Directory of
Catholic Parishes

INTERNAL MEDICINE

GRALAK
INSURANCE ANCED
AGENCY HEATING & AIR CONDITIONING, INC.
“Serving Chicago Sales - Service - Installation
and Southwest Insured, Licensed, Bonded
Suburbs Since 1991” * Fumnaces © Air Conditioners
Ray Gralak Q@- Boilers ¢ Humidifiers
6826 W. Archer Ave., Chicago, IL 60638 PARISHIONER DISCOUNT
Office: 773.284.7650  Mowimy
Fax: 773.284.1007  Po Polsku 708.485.7827
www.gralakagency.com || www.4AdvancedHVAC.com

Rlchard-Mldway
FUNERAL

HOME
Family Owned & Operated

TRADITIONAL FUNERALS ~ CREMATION

5749 ARCHER AVE., CHICAGO
773-767-1840 + 773-767-8807
]eﬁ‘i’ey Anderzunas, Owner/Director
m WWW.RichardMidwayFH.com ===

Flood
Brothers %
DISPOSAL /RECYCLING SERVICES
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773-586-9248 | 773-735-5400
www.prism15.com
For All Your Printing & Copying Needs

A D DT] IN YOUR LOCAL

i He CHURCH BULLETIN?
GREAT COVERAGE - 97 % of all households attending church take at least one
church bulletin home every Sunday.
GREAT VALUE - 70% of all households are aware of and look at the advertising in
the church bulletin and 68% of households surveyed when making a choice between
businesses are inclined to choose the one who advertised in the church bulletin.

6603 W. 79th St.
Burbank, IL 60459

708.598.8919

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
& of the Sea of the United States of America
s=Take your FAITH ON A JOURNEY.
5 Call us today at 860-399-1785 or email
& eileen@CatholicCruisesandTours.com
www.CatholicCruisesandTours.com

4 Get this weekly bulletin delivered by email - for FREE!
Sign up here:

J www.jspaluch.com/subscribe
"‘" Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.
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